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GOVERNO
Decreto n.° 20/2020

Institucionalizacdo do dia Nacional de Empreen-
dedorismo

Considerando que o Decreto-lei n.° 01/2019, de 30
de Janeiro, que aprova a Orgénica do XVII Governo
Constitucional instituiu junto ao Ministério da Juven-
tude, Desporto e Empreendedorismo a Direc¢do de
Empreendedorismo.

Considerando que esta Direcgcdo é um servico deste
Ministério encarregue de definir, propor, conduzir e
avaliar acgBes e politica do Governo no dominio da
promogdo de empreendedorismo em S&o Tomé e Prin-
cipe;

Considerando ainda que, o dia Nacional de Empre-
endedorismo em Sdo Tomé e Principe visa sensibilizar
e incentivar o0 mundo corporativo, instituicdes, univer-
sidades, sociedade e empresarios a promoverem activi-
dades e eventos relacionados a empreendedorismo
(inovacgéo e criatividade);

Tendo em conta 0 nUmero crescente de empreende-
dores no Pais, 0 que incentiva a geragdo de emprego e
renda, desenvolvendo a economia nos diversos sectores
da sociedade, bem como, no fomento de espirito e ca-
pacidade de resolucdo dos problemas; e a valorizacéo
dos talentos e conhecimentos;

Destacando que a nivel internacional, sdo varias 0s
paises, incluindo Sdo Tomé e Principe, que definiram o
Empreendedorismo como uma das saidas para inclusdo
econdmica e promog¢do do auto-emprego, e que o dia
mundial do empreendedor ¢ comemorado a 21 de
Agosto.

Nestes termos, ao abrigo da alinea c), do artigo 111.°
da Constituicdo da Republica Democrética de S. Tomé
e Principe, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Institucionalizacdo

Fica institucionalizado o dia 20 de Agosto como
sendo a data para a comemoragdo do Dia Nacional de
Empreendedorismo em Sdo Tomé e Principe, a ser
considerada, anualmente, em todo territério nacional.

Artigo 2.°
Actividades a serem realizadas

1. No &mbito da comemoracdo do dia, realizar-se-do
as seguintes actividades:
JOVEM

a) Concurso de Criatividade -

TALENTO,;

b)  Workshop Empresarial e de Neg6cios em todos
os Distritos e na Regido Auténoma do Princi-

pe;
c) Rondas de Investimento;
d) Feiras e sessGes de B2B e B2C.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente Decreto entra em vigor nos termos legais.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros em 12
de Fevereiro de 2020. - Primeiro-Ministro e Chefe do
Governo, Jorge Lopes Bom Jesus; Ministro da Presi-
déncia do Conselho de Ministros e dos Assuntos Par-
lamentares, Wuando Borges Castro de Andrade; Mi-
nistro da Juventude, Desporto e Empreendedorismo,
Vinicio Teles Xavier de Pina.

Promulgado em 27 de Julho de 2020.
Publique-se.

O Presidente da Republica, Evaristo do Espirito
Santo Carvalho.

Decreto n.° 21/2020

Regime Juridico da Célula de Gestdo das Sub-
vengdes (CGS)

Preambulo

A nova dindmica a ser implementada pelo Ministério
da Saude, de forma a garantir uma gestdo eficiente e
transparente dos fundos que sdo postos a disposicdo do
Pais pelos diversos parceiros, destinados a combate a
diversas doencas, justifica-se a criacdo de uma Célula
responsavel pela gestdo autdnoma das subvencdes de
interesse publico, com financiamentos nacionais ou
estrangeiros, publicos ou privados, provenientes de
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organizagdes de cooperacdo (bilaterais, multilaterais e
internacionais) ou parceiros de cooperacao;

Considerando a necessidade de centralizar e unifor-
mizar o0s procedimentos com vista a gestdo das subven-
¢des, por um lado, e permitir o aumento da eficacia da
gestdo e fiscalizacdo da correcta implementagdo dos
fundos, por outro lado, a atribui¢do a uma Unica insti-
tuicdo a responsabilidade na conducdo dos processos
de gestdo das subvencdes que séo colocadas a disposi-
cdo do Ministério da Saude tem vantagens indiscuti-
veis.

Tendo em conta a necessidade de integrar uma tal
estrutura no modelo das estruturas puablicas séo-
tomenses, regendo-se pelas leis nacionais podendo, no
entanto, coabitar com regras e procedimentos especifi-
cos aceites pelas entidades financiadoras no ambito dos
acordos de financiamento;

Com o objectivo de dotar esta estrutura de meios
(técnicos, administrativos, financeiros e materiais) para
responder com eficécia aos desafios que se impdem;

Pretendendo potencializar a capacidade institucional
com vista a implementacdo bem-sucedida da gestdo
das diversas subvencOes destinadas as varias areas de
desenvolvimento do Ministério da Saude, através da
valorizag&o e reforgo do seu capital humano;

De forma a permitir maior alinhamento e articulagéo
com as politicas publicas, programas e planos nacio-
nais;

O Governo, no uso das faculdades que lhe é conferi-
da pela alinea c) do artigo 111.° da Constituicdo da
Republica, decreta o seguinte:

CAPITULO |
Do objecto, Natureza e Finalidade

Artigo 1.°
Objecto

E aprovado o Regime Juridico da Célula de Gest#o
das Subvencdes do Ministério da Salde, adiante desig-
nada de CGS.

Artigo 2.°
Natureza juridica

A Célula de Gestdo das Subvencgdes é uma pessoa
colectiva de direito publico, dotada de personalidade
juridica, autonomia técnica, patrimonial, administrativa

de recursos humanos e financeira, exerce as suas fun-
¢des sob a tutela do Ministro responsavel pela area da
Saude.

Artigo 3.°
Fins

1. A CGS visa, a melhoria permanente da capacida-
de de absorcdo e execucdo de programas e projectos
concebidos e financiados no ambito da cooperagédo
nacional ou internacional, nomeadamente com parcei-
ros designados.

2. Podem ainda ser cometidas por lei outras finalida-
des.

Artigo 4.°
Principios

Na execucdo das suas actividades, a CGS rege- se
pelas leis nacionais, observando também os principios,
modelos de gestdo, regras e procedimentos especificos
para situagOes de acordos de financiamento de projec-
tos, nomeadamente do Fundo Global (FG), Alianga
Internacional para Vacinagdo e Imunizagdo (GAVI),
Fundo das Nagdes Unidas para Populacdo (UNFPA) e
outras instituices de financiamento internacional,
organizagdes internacionais especializadas ou entida-
des financiadores em matéria administrativa e financei-
ra, de licitacdo, seguimento, avaliacdo e gestdo dos
contractos.

CAPITULO Il
Das Competéncias

Artigo 5.°
Competéncias genéricas

Compete a CGS, sem prejuizo de outras competén-
cias especificamente decorrentes dos acordos ou con-
tractos que celebre:

a) Negociar e assinar, em nome e em representa-
¢do do Ministro da Salde, acordos de financi-
amentos;

b) Gerir financiamentos (créditos e donativos)
postos a disposicdo do pais por intermédio de
acordos de financiamento, acordos de crédito,
convencgdo de financiamento e/ou acordos de
donativos através de instituicdes financeiras,
ou outras entidades que se destinam a imple-
mentacao de projectos de desenvolvimento sec-
torial da Saude;
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d)

e)

f)

9)

h)

)

Conceber, preparar e participar na elaboracéo
de propostas de solicitacdo de financiamento;

Prestar apoio e assisténcia ao Ministério da Sa-
Gde em matéria de articulacdo com as institui-
¢Bes financeiras internacionais, parceiros insti-
tucionais ou outras entidades em momentos de
concepcao, preparagdo e/ou execugdo de pro-
postas de financiamento;

Acompanhar a evolugdo da implementacdo das
subvencgGes e atribuir financiamento recebido
de entidades parceiras;

Promover a articulagdo com 0s outros 6rgéos
governamentais sobre matérias de interesse
comum;

Fiscalizar directamente, ou mediante acordos
com entidades especializadas independentes, 0s
desembolsos dos contractos de financiamento,
consultorias, prestacdo de servigos diversos,
pesquisas, entre outros, celebrados em nome e
em representacdo do Ministério da Saude, bem
como todas as actividades integrantes dos
acordos de financiamento e propor aplicagdo
de sang¢Bes ou medidas administrativas e pecu-
niarias previstas nas leis, regulamentos ou con-
tractos;

Organizar e manter actualizadas todas as in-
formacdes, todos os dados técnicos e estatisti-
cos relativos aos acordos e projectos de desen-
volvimento sectorial e multissectorial, com
financiamento das instituices financeiras, par-
ceiros institucionais ou outras entidades e parti-
Ihar as informacdes e dados com outras insti-
tuicBes do Estado S&o-tomense;

Awrticular com os 6rgdos nacionais responsaveis
pela gestdo da divida puablica decorrentes de
acordos de financiamento em que a CGS tenha
sido a entidade gestora;

Fornecer dados e estatisticas sobre os acordos
de financiamento contraidos para implementa-
¢do de projectos de desenvolvimento diversos
em que a CGS tenha sido a unidade de imple-
mentagao.

Artigo 6.°
Competéncias especificas

Na persecucdo das suas atribuicdes a CGS deve
promover a interaccdo com os beneficiarios dos finan-
ciamentos, assegurando, desde as fases preliminares, a
participacdo e colaboracdo de todas as entidades que
directamente estejam envolvidas no ambito dos projec-
tos, através da articulacdo do Conselho de Coordena-
¢do Multissectorial.

Artigo 7.°
Gestéo partilhada

1. A CGS deve promover a participacdo da (s) enti-
dade (s) beneficiaria (s) do financiamento do projecto,
considerando as melhores formas de tornar mais efici-
ente, eficaz e proveitosa essa actuacéo.

2. A gestdo partilhada ¢ o mecanismo através do
qual, desde a fase de negociacdo o beneficiario deve
intervir, sobretudo na parte técnica e através de parece-
res sobre as modalidades de implementacdo do projec-
to.

3. Os pressupostos dessa gestdo partilhada serdo ob-
jecto de regulamentacdo através de despacho do Minis-
tro da Sadde.

Artigo 8.°
Conselho de coordenacgdo multissectorial

Na implementagdo dos projectos em que a CGS ¢é a
entidade gestora, a articulacdo com as entidades bene-
ficiarias faz-se através do Conselho de Coordenagdo
Multissectorial cujas competéncias sdo definidas no
ambito dos acordos de financiamento.

Artigo 9.°
Delegacéo

Para a execucdo das suas competéncias no ambito
dos programas e projectos de cooperacdo, o Governo,
por intermédio do Ministro da Saude, celebra com a
CGS acordos subsidiarios especificos ou delega nesta
0s respectivos poderes para o efeito.



| SERIE N.° 46 — 31 de Julho de 2020

SAO TOME E PRINCIPE - DIARIO DA REPUBLICA 435

CAPITULO 11
Da Organizacdo Interna e Atribuicdes da Célula

) SECCAO |
Orgaos e Servicos

Artigo 10.°
Estrutura geral

A CGS tem a seguinte estrutura organizacional:
1. Orgdos

a) Coordenacédo executiva;

b)  Sectores Técnicos.

2. Servicos

a) Sector de Administragdo, Contabilidade e Fi-
nancas;

b)  Sector de Aquisigdo e Distribuicéo;
c) Sector de Seguimento e Avaliacdo.

SUBSECCAO |
Da Coordenacéo Executiva

Artigo 11.°
Natureza e atribuicdes

A Coordenacdo Executiva é o 6rgdo colegial de ges-
tdo, administracdo e controlo da CGS, competindo-lhe
nomeadamente:

a) Velar pelo cumprimento do orgamento anual
aprovado pelo Ministro de tutela, nos termos
da legislagdo em vigor;

b)  Adoptar as politicas administrativas internas e
de recursos humanos e seu respectivo desen-
volvimento;

c) Adoptar quaisquer providéncias que Se mos-
trem necessarias ao bom funcionamento da
CGS;

d) Adoptar as regras relativas a nomeacédo, exone-
racéo, contratacdo e promogéo do pessoal, nos
termos da legislacdo nacional em vigor;

e) Aprovar o respectivo regulamento interno que
deve dispor sobre todas as questdes relaciona-

das com as atribui¢Bes da CGS, incluindo a sua
estrutura, o quadro do pessoal e os procedi-
mentos com eles relacionados e submeter a
aprovacdo do Ministro de Tutela;

f)  Exercer as demais competéncias proprias pre-
vistas na lei;

Artigo 12.°
Composicéo

A Coordenacdo Executiva é composta pelo Coorde-
nador da CGS, que a preside, e pelos responsaveis dos
sectores técnicos.

Artigo 13.°
Reunido

1. A Coordenacgdo Executiva retne-se mensalmente
em sessao ordinaria e extraordinariamente sempre que
necessario, com a presenca da maioria dos seus mem-
bros e delibera validamente com o0s votos convergentes
da maioria dos seus membros.

2. Ao Coordenador da CGS &, por ineréncia de fun-
¢Oes, atribuido voto de qualidade.

Artigo 14.°
Processo decisério

1. O processo decisorio da CGS obedece aos princi-
pios da legalidade, transparéncia, imparcialidade e
equidade.

2. As sessOes deliberativas da Coordenacdo Executi-
va gue se destinam a resolver diferendos entre as partes
sdo publicas, de conhecimento geral e podem ser con-
sultadas pelas partes com interesse legitimo.

Artigo 15.°
Delegacédo de poderes

A Coordenacéo Executiva pode delegar poderes, aos
seus membros ou a terceiros, através de mandatos es-
pecificos sobre questdes do ambito de sua competén-
cia.
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SUBSECCAO II
Coordenador

Artigo 16.°
Atribuicdes

1. O Coordenador gere quotidianamente a CGS e ve-
la pelo cumprimento de todas as suas atribuicdes.

2. Em caso de auséncia ou impedimento do Coorde-
nador, este € substituido por um dos Responsaveis do
Sector Técnico por ele designado para o efeito.

Artigo 17.°
Requisitos

1. O Coordenador é recrutado através de concurso
publico de entre pessoas de formacdo superior, prefe-
rencialmente com o grau académico de mestrado, no
minimo com 10 (dez) anos de experiéncia profissional
no desempenho de fungdes compativeis com o cargo de
Direccao.

2. Os requisitos obrigatdrios de experiéncia e forma-
cao superior, referidos no numero anterior, implicam a
adequada competéncia profissional e académica com-
provada, preferencialmente nas areas de economia,
gestdo, contabilidade ou areas afins.

Artigo 18.°
Nomeagéo e mandato

Tanto a nomeagdo como 0 mandato dos membros da
Coordenacdo Executiva bem como do Coordenador da
CGS, sdo feitos nos termos do Decreto-Lei n.° 23/2011,
Estatuto dos Gestores Publicos, de 27 de Junho.

Artigo 19.°
Atribuices especificas do coordenador

Sdo atribuicdes especificas do Coordenador relati-
vamente a CGS:

a) Representar, activa e passivamente, em juizo e
fora dele;

b)  Expedir os actos administrativos;

¢) Firmar em nome e representacdo ou por dele-
gacéo de poderes, em representacdo do Minis-
tro da Saude contractos, acordos e quaisquer
outros documentos vinculativos;

d) Praticar os actos de gestdo dos recursos finan-
ceiros e administracdo do orcamento da CGS;

e) Praticar actos de gestdo de recursos humanos,
homologar os resultados dos concursos publi-
cos, nomear, demitir, contratar e praticar de-
mais actos correlacionados com a actividade da
CGS, aprovados pela Coordenacdo Executiva;

f)  Supervisionar o funcionamento geral da CGS;

g) Manter as relacGes regulares e quotidianas com
outras entidades publicas ou privadas, nacio-
nais ou internacionais.

SUBSECCAO IV
Servigos Técnicos

Artigo 20.°
Sectores técnicos

A CGS é composta pelas seguintes estruturas, sem
prejuizo de outras que venham a ser criadas em diplo-
mas proprios:

a) Sector de Administracdo, Contabilidade e Fi-
nancas;

b)  Sector de Aquisi¢do e Distribuicéo;
¢) Sector de Seguimento e Avaliagéo.

DIVISAO I
Natureza e Competéncia

Artigo 21.°
Sector de administracéo, contabilidade e fiscali-
zagao

O sector de Administracdo, Contabilidade e Finan-
cas, € responsavel pela gestdo do pessoal, dos bens
materiais e dos orgamentos, e tem as seguintes compe-
téncias:

a) Apoiar na organizagdo administrativa e de se-
cretariado dos diferentes processos inerentes a
actividade da coordenagdo da CGS, nomeada-
mente na preparacao e gestdo do calendario de
actividades e elaborar actas de reunides;

b) A gestdo dos recursos humanos, 0 processa-
mento das remuneragdes e outros abonos;
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c) A gestdo financeira dos fundos da CGS, apli-
cacdo dos recursos financeiros, bem como a
gestdo das aplicacdes financeiras existentes;

d) A monitorizacdo os desembolsos destinados
aos projectos de desenvolvimento;

e) A producéo dos relatorios e contas;

f) A execucdo do orcamento da CGS em geral e
dos projectos especificos.

Artigo 22.°
Sector de aquisicao e distribuigdo

1. Este servico visa assegurar em coordenagdo com
0s demais sectores da Administragdo, o funcionamento
do sistema de salde, contribuindo para a optimizacéo
dos fluxos de servigos, matérias-primas e produtos
acabados, bem como dos fluxos de informagdo, tendo
em conta as normas de qualidade e seguranca.

2. A este servico compete, nomeadamente:

a) Assegurar a implementacdo dos processos de
aprovisionamento dos projectos de acordo com
0s requisitos dos financiadores;

b) Assegurar o aprovisionamento de bens e a
aquisicdo de servicos e a gestdo das receitas e
aplicagdes financeiras da CGS;

c) Assegurar a boa organizacdo e execucdo dos
processos de logistica, gestdo de stock e distri-
buicdo dos projectos;

d) A preparagdo dos pareceres técnicos sobre di-
versas matérias solicitadas relacionadas com as
aquisicdes, ou que no decurso das competén-
cias, por iniciativa do sector, se considere rele-
vante para o bom desempenho das atribuigdes
da CGS.

Artigo 23.°
Sector de seguimento e avaliagdo

1. O Sector de Seguimento e Avaliacdo, é encarre-
gue da planificacdo da implementacdo das atribuicfes
previstas no presente diploma, da coordenagéo, segui-
mento e da avaliacdo das intervencgdes de todos os ac-
tores em matéria de promocao da mulher e familia.

2. A este servico compete:

a) A implementacdo das politicas e estratégias de
seguimento e monitorizacdo da CGS;

b)  Monitorar e avaliar as actividades dos projec-
tos de acordo com 0s requisitos, apresentando
relatérios das actividades e a compilagdo dos
relatorios da CGS.

c) Fortalecer a capacidade nacional para estabele-
cer, projectar e manter com sucesso 0 sistema
de informacdo sanitéria baseado em DHIS2;

d) Elaborar o relatério programatico anual

CAPITULO IV
Do Pessoal da CGS

Artigo 24.°
Regime juridico

1. Os quadros e outros colaboradores da CGS estdo
sujeitos ao regime legal estabelecido na Lei n.° 6/2019,
Caodigo de Trabalho.

2. O quadro de pessoal, o regime de carreira, bem
como as regras de progressao sdo definidas no regula-
mento interno.

3. Os quadros e outros colaboradores da CGS séo
abrangidos pelo sistema nacional de Seguranca Social,
sem prejuizo da adopgdo de outros sistemas comple-
mentares de reforma.

Artigo 25.°
Recrutamento

1. Todos os quadros e outros colaboradores da CGS
sdo recrutados mediante concurso publico, cujas regras
e procedimentos estdo previamente estabelecidas na
Lei 5/97, Estatuto da Funcéo Publica.

2. A CGS pode contratar por tempo determinado,
especialistas de que néo dispde na sua estrutura organi-
ca para a execucdo de trabalhos especificos que Ihe
forem cometidos.

Artigo 26.°
Regime salarial

Os quadros e outros colaboradores da CGS ficam
submetidos a um regime salarial privativo, submetido
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aos Ministros de tutela e das Finangas para homologa-
cao.

Artigo 27.°
Regime disciplinar

Os quadros e outros colaboradores da CGS estéo su-
jeitos ao regime disciplinar previsto na Lei n.° 6/2019,
Cadigo de Trabalho, de 11 de Abril, e subsidiariamen-
te, as disposic¢Oes da Lei n.° 5/97, com as devidas adap-
tacoes.

CAPITULO V
Do Orgamento e Receitas

Artigo 28.°
Orgamento

1. A CGS tem orcamento anual proprio e autbnomo
aprovado pelo Ministro da Saude.

2. No inicio de cada subvencdo deve ser elaborado
um orgamento estimativo, com previsao anual e trienal,
cobrindo todas as actividades e necessidades da CGS.

3. As contas anuais devidamente auditadas, instrui-
das com parecer favoravel dos Auditores externos e da
Inspeccdo Geral das Finangas e do Tribunal de Contas,
s&o submetidas a aprovagdo do Governo.

Artigo 29.°
Receitas

1. Os recursos da CGS séo constituidos por receitas
provenientes de:

a) DotacBes do Orcamento Geral do Estado;

b)  Contribuigdes de paises, entidades nacionais ou
internacionais, parceiros bilaterais e multilate-
rais e outros doadores internos e externos;

¢) Produtos de actividades e venda de servigos
diversos, incluindo os de gestdo prestados aos
programas e projectos de desenvolvimento;

d) Comissdes de gestdo e/ou montantes destina-
dos a custos operacionais no quadro dos acor-
dos de financiamento em que se refere a CGS
como entidade gestora do financiamento ou
unidade de gestéo;

e) Produtos das aplicagdes financeiras feitas a
partir de recursos excedentarios da CGS e de

acordo com 0s principios e normas previamen-
te estabelecidos e aprovados pelo Governo;

2. Os recursos da CGS ndo podem ser aplicados em
fins diversos aqueles definidos no presente diploma.

3. Os recursos da CGS sdo depositados e movimen-
tados em contas abertas em instituicdes financeiras e
bancos comerciais, em seu nome.

4. Os movimentos bancérios junto aos referidos ban-
cos comerciais sdo executados mediante instrucdes
escritas a serem definidas entre CGS e os financiado-
res, de acordo com as regras contabilisticas estabeleci-
das para a gestdo das contas.

5. Todos os contractos assinados no quadro da exe-
cucao de projectos devem ser registados no Ministério
da Saulde.

CAPITULO VI
Das Disposicdes Finais

Artigo 30.°
Regulamento interno

Os regulamentos internos referidos no presente esta-
tuto orgénico, devem ser elaborados e aprovados por
decreto governamental no prazo de 90 dias a contar da
data da sua publicacéo, e sdo deste parte integrante.

Artigo 31.°
Duvidas e casos omissos

As davidas e omissdes que possam surgir na aplica-
cao das disposicOes do presente diploma séo resolvidas
por despacho do Ministro da Salde, tendo em conta as
leis em vigor.

Artigo 32.°
Entrada em vigor

O presente Decreto entra em vigor, nos termos le-
gais.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de em
17 de Junho de 2020.- Primeiro-Ministro e Chefe do
Governo, Jorge Lopes Bom Jesus; Ministra dos Neg6-
cios Estrangeiros, Cooperacdo e Comunidades, Elsa
Maria Neto D"Alva Teixeira de Barros Pinto; Ministro
das Infraestruturas, Recursos Naturais e Ambiente,
Osvaldo Anténio Cravid Viegas D Abreu; Ministro do
Planeamento, Financas e Economia Azul, Osvaldo
Tavares dos Santos Vaz; Ministro da Defesa e Ordem
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Interna, Oscar Aguiar do Sacramento e Sousa; Minis-
tra da Justica, Administracdo Publica, e Direitos Hu-
manos, lvete da Graga dos Santos Lima Correia; Mi-
nistro da Agricultura, Pescas e Desenvolvimento Rural,
Francisco Martins dos Ramos; Ministro da Presidéncia
do Conselho de Ministros, e dos Assuntos Parlamenta-
res, Wuando Borges Castro de Andrade; Ministra da
Educacéo e Ensino Superior, Julieta Izidro Rodrigues;
Ministra do Turismo, Cultura, Comércio e Industria,
Maria da Graca de Oliveira Lavres; Ministro da Sau-
de, Edgar Manuel Azevedo Agostinho das Neves; Mi-
nistro do Trabalho, Solidariedade, Familia e Formacéo
Profissional, Adllander Costa de Matos; Ministro da
Juventude, Desporto e Empreendedorismo, Vinicio
Teles Xavier de Pina.

Promulgado em 27 de Julho de 2020.
Publique-se.

O Presidente da Republica, Evaristo do Espirito
Santo Carvalho.

Decreto n.° 22/2020

Aprova o Regulamento Especifico sobre a
Prestacdo de Servicos de Radiodifuséo Local

A Carta Africana da Radiodifusdo, num dos seus ar-
ticulados reza que as “emissoras comunitarias sdo esta-
cOes formatadas para a comunidade, pela comunidade e
sobre a comunidade e cuja propriedade e gestdo sdo
representativas da comunidade, dedicando-se, sem fins
lucrativos a assuntos de desenvolvimento”.

O seu surgimento tem como misséo primeira, a pro-
mocdo do pluralismo, da democratizacdo das comuni-
cagdes visando favorecer a liberdade de expresséo e
contribuir para o desenvolvimento equitativo e susten-
tavel da sociedade onde se encontram inseridas.

Por outras palavras, parafraseando a Associacdo
Mundial de Radios Comunitarias, essas emissoras sur-
gem para “DEMOCRATIZAR A PALAVRA PARA
DEMOCRATIZAR A SOCIEDADE”.

A Constituicdo Politica e a Lei de Imprensa respec-
tivamente, estabelecem o quadro juridico fundamental
da liberdade de expressédo e de pensamento, em S. To-
mé e Principe.

A Lei n.° 2 de 2001, de Abril que liberaliza a activi-
dade de Radiodifusdo Sonora prevé no seu Artigo 2.°

que as licengas para o exercicio da actividade de televi-
sdo devem ser definidas por decreto Decreto-Lei,

Assim, nos termos dos poderes que lhe sdo conferi-
dos pelo Artigo 56.° da Leis n.° 2 de 2001, de Abril o
Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Aprovacéao

E aprovado o Regulamento especifico sobre a pres-
tacdo de Servigos de Radiodifusdo Local, ao qual faz
parte integrante do presente Decreto.

Artigo 2.°
Ambito

O presente Decreto aplica-se as Radios locais de na-
tureza Comunitarias e/ ou Associativas, criadas sobre-
tudo, para a defesa dos interesses das comunidades
locais e/ ou seus associados.

Artigo 3.°
Norma revogatoria

Sao revogadas todas as disposi¢cdes incompativeis
com o regime constante do presente Decreto.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

O presente decreto entra em vigor ap6s a sua publi-
cacéo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros em 5 de
Junho de 2020. - Primeiro-Ministro e Chefe do Gover-
no, Jorge Lopes Bom Jesus; Ministro da Presidéncia do
Conselho de Ministros, e dos Assuntos Parlamentares,
Wuando Borges Castro de Andrade; Ministro do Pla-
neamento, Financas e Economia Azul, Osvaldo Tava-
res dos Santos Vaz;

Promulgado em 27 de Julho de 2020.
Publique-se.

O Presidente da Republica, Evaristo do Espirito
Santo Carvalho.
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REGULAMENTO SOBRE OS SERVICOS DE
RADIODIFUSAO COMUNITARIA E/OU
ASSOCIATIVA

CAPITULO 1
Denominacéo

Artigo 1.°

Denomina-se Servi¢o de Radiodifusdo Comunitaria
e/ ou Associativa, a radiodifusdo sonora, em frequéncia
modulada, (FM), operada em baixa poténcia e cobertu-
ra restrita, outorgada a fundacbes e associa¢cbes comu-
nitarias, sem fins lucrativos, com sede na localidade ou
Distrito de prestagéo do servigo.

1 ° Entende-se por baixa poténcia o servigo de radi-
odifusdo prestado a comunidade, com poténcia limita-
da e altura do sistema irradiante ndo superior a 30 me-
tros.

2 °. Entende-se por cobertura restrita aquela destina-
da ao atendimento de determinada comunidade de um
bairro, vila ou cidade, nunca podendo o seu raio de
accgdo extravasar o territorio do Distrito onde actua.

CAPITULO 2
Disposicdo Geral

Artigo 2.°

O Servigo de Radiodifusdo Comunitéria deve obe-
decer aos preceitos da Constituicdo da Republica, do
presente Decreto, da Lei da Radiodifuséo e da Impren-
sa, e demais Leis da Republica Democrética de S. To-
mé e Principe aplicaveis.

CAPITULO 3
Objectivos e Finalidades

Artigo 3.°

O Servico de Radiodifusdo Comunitaria e/ou Asso-
ciativa tem por finalidade o atendimento a comunidade
ou associacOes beneficiadas, com vista a:

| - Dar oportunidade a difusdo de ideias sobre o de-
senvolvimento da comunidade e ou associacgéo, ele-
mentos de cultura, tradi¢bes e habitos sociais da comu-
nidade;

Il - Oferecer mecanismos a formagao e integracdo da
comunidade, estimulando o lazer, a cultura e o convi-
vio social;

Il - Prestar servicos de utilidade publica a comuni-
dade, integrando-se aos servigos de defesa civil, sem-
pre que Necessario;

IV - Contribuir para o aperfeicoamento profissional
nas areas de actuacdo dos jornalistas e outros técnicos
da sua Emissora, em conformidade com a legislacéo
profissional vigente no Pais;

V - Permitir a capacitacdo dos cidaddos no exercicio
do direito de expressdo da forma mais acessivel possi-
vel.

CAPITULO 4
Principios Gerais da Programacéo

Artigo 4.°

As emissoras do Servico de Radiodifusdo Comunita-
ria devem atender em sua programagéo, aos seguintes
principios:

| - Preferéncia ao cumprimento de finalidades educa-
tivas, artisticas, culturais e informativas em beneficio
do desenvolvimento geral da comunidade;

Il - Promocéo de actividades artisticas, jornalisticas,
culturais e integracdo dos individuos no seio da comu-
nidade;

I1l - Respeito aos valores éticos e sociais da pessoa e
da familia, favorecendo a integragcdo dos membros da
comunidade atendida;

IV - Néo discriminacdo de raca, religido, sexo, pre-
feréncias sexuais, convicgdes politico-ideoldgico-
partidarias e condicédo social nas relagdes comunitarias.

1 ° - E vedado o proselitismo de qualquer natureza
na programacao das emissoras de radiodifusdo comuni-
taria e/ou associativa.

2 ° - As programacdes opinativas e informativas de-
vem observar os principios da pluralidade de opinido e
de versdo simultdnea em matérias polémicas, divul-
gando sempre, as diferentes interpretacfes relativas aos
factos noticiados.

3 ° - Qualquer cidaddo da comunidade mediante pe-
dido encaminhado a Direcgdo responsavel pela Radio
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Comunitéria, deve beneficiar do direito a emitir opini-
des sobre quaisquer assuntos abordados na programa-
cdo da emissora, bem como manifestar ideias, propos-
tas, sugestbes, reclamacfes ou reivindicacoes,
respeitando apenas o momento adequado da programa-
c¢do para o efeito.

CAPITULO5
Competéncias

Artigo 5.°

As Radios Comunitaria e/ ou Associativa sao tutela-
das pelo Orgdo do Governo Central Responsavel pela
Comunicagdo Social.

a) E da competéncia da entidade governamental
responsavel pela Comunicacdo Social autorizar
ou ndo, o exercicio da actividade de Radiodifu-
sdo Comunitaria e/ou Associativa.

Artigo 6.°

A Entidade competente para autorizar o exercicio da
Radiodifusdo Comunitéria e/ou Associativa deve de-
signar no ambito nacional, um dnico e especifico canal
na faixa de frequéncia do servigo de radiodifuséo sono-
ra em frequéncia modulada.

1 ° - Em caso de manifesta impossibilidade técnica
quanto ao uso desse canal em determinada regido, sera
indicado, em substituicdo, um canal alternativo e ex-
clusivo, para utilizagdo naquele espaco.

2 ° - A autorizagdo tem a validade de cinco anos,
com a possibilidade de renovacéo por igual periodo, se
forem cumpridas as exigéncias desta Lei e demais dis-
posicdes legais vigentes.

Artigo 7.°

Podem explorar o Servigo de Radiodifusdo Comuni-
taria as fundacBes e associagBes comunitarias nacio-
nais, sem fins lucrativos, desde que legalmente insti-
tuidas e devidamente registadas, sedeadas na area da
comunidade para a qual pretendem prestar o Servico, e
cujos dirigentes sejam santomenses ou naturalizados ha
mais de 10 anos.

Artigo 8.°
A entidade autorizada a explorar o Servico deve ins-

tituir um Conselho Comunitario, composto no minimo
por cinco pessoas representantes da comunidade local

ou membros das associaces de classe, beneméritas,
religiosas ou de moradores, desde gque legalmente insti-
tuidas, com o objectivo de acompanhar a programacéo
da emissora, com vista ao atendimento do interesse
exclusivo da comunidade e dos principios estabeleci-
dos no art.° 4.° desta Lei.

CAPITULO 6
Autorizacgdo

Artigo 9.°

O pedido de autorizagdo para execucdo do Servico
de Radiodifusdo Comunitéria, deve ser feito mediante
requerimento dirigido a Entidade responsavel pelo
Sector da Comunicagdo Social do Governo, indicando
a area prestacao do servico.

1 ° -Para efeito de avaliacdo, o pedido deve ser
acompanhado dos seguintes documentos:

| - Estatuto da entidade, devidamente registado;

Il - Acta da constituicdo da entidade e eleicdo dos
seus dirigentes, devidamente registada;

Il - Prova de que seus responsaveis sdo cidaddos
santomenses ou naturalizados ha mais de dez anos;

IV - comprovagdo de maioridade dos seus dirigen-
tes;

V - Declaracdo assinada de cada responsével, com-
prometendo-se ao fiel cumprimento das normas estabe-
lecidas para o servico;

VI - Manifestagcdo expressa de apoio & iniciativa,
formulada por pessoas singulares ou colectivas, resi-
dentes ou sedeadas na area pretendida para a prestacao
do servico,

2 ° - Analisada a viabilidade técnica e administrativa
do pedido, o responsavel pela area da Comunicagéo
Social ou a Entidade & quem delegar poderes para o
efeito, esta obrigada a emitir uma nota de habilitagéo e
promover a sua mais ampla divulgacdo por um periodo
de 30 (trinta dias).

3 2 - Terminado o prazo de divulgacdo previsto no
paréagrafo anterior, a Entidade responsavel pelo Sector
da Comunicacdo Social do Governo deve conceder a
respectiva autorizacao.
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Artigo 10.°

No caso de concurso de pedidos para a prestacdo do
servico numa dada regido ou localidade, a Entidade
competente para conceder a autorizagdo deve promover
0 entendimento entre elas, buscando o consenso.

1 ° - Na falta de consenso, a Entidade competente
deve proceder a escolha do requerente cuja representa-
tividade evidenciada por meio de manifestagcbes ex-
pressas de apoio dos membros da comunidade e/ou por
associacdes que a representem, for maior.

2 ° - Havendo igual representatividade entre as enti-
dades, proceder-se-4 a escolha por sorteio.

Artigo 11.°

A cada entidade sera outorgada apenas uma autori-
zagdo para exploragdo do Servico de Radiodifuséo
Comunitéria e/ou Associativa.

Paragrafo Unico: E vedada a concessdo de autoriza-
cdo para entidades prestadoras de qualquer outra moda-
lidade de Servico de Radiodifusdo ou de servicos de
distribuicdo de sinais de televisdo mediante assinatura,
bem como a entidade que tenha integrado no seu qua-
dro de pessoal, s6cios ou administradores de outra en-
tidade detentora de licenca para exploracdo do mencio-
nado servigo.

Artigo 12.°

O titular da licenga de autorizacdo para execucdo do
Servico de Radiodifusdo Comunitaria ndo podera esta-
belecer ou manter vinculos de qualquer natureza, pas-
siveis de o colocar numa posicdo de subordinacdo ou
sujeicdo quanto a geréncia, administracdao, dominio, ou
orientagdo de qualquer outra entidade.

Artigo 13.°

A licenca que confere autorizagéo para a exploracéo
do Servico de Radiodifusdo Comunitéria € individual e
intransmissivel.

Artigo 14.°

O titular da licenga de autorizagdo para exploracédo
do Servigo de Radiodifusdo Comunitéria pode realizar
alteracBes ao seu Pacto constitutivos e modificar a
composicdo do seu corpo directivo, sem prévia anuén-
cia da entidade competente para emitir a autorizacao,
desde que mantidos os termos e condic@es inicialmente

exigidos para a concessdo da autorizagdo, devendo
apresentar, para fins de registo e controle, as alteragdes
mencionadas no prazo de trinta dias a contar da sua
efectivagdo.

Artigo 14.°.1

Os equipamentos de transmissao utilizados no Ser-
vico de Radiodifusdo Comunitaria serdo pré-
sintonizados na frequéncia de operagdo designada para
0 servico e devem ser homologados ou certificados
pela entidade que concedeu a licenca Autoridade, atra-
vés dos Servicos competentes para o efeito.

Artigo 14.0.2

As emissoras do Servico de Radiodifusdo Comunita-
ria estdo obrigados na sua programacdo a assegurar
espacos para divulgacdo de acgles, planos e realiza-
cOes de entidades ligadas, ao desenvolvimento da co-
munidade.

Artigo 14.°.3

E vedada a formagcao de redes na exploragdo do Ser-
vigo de Radiodifusdo Comunitaria, excepto em situa-
cOes de guerra, calamidade publica e epidemias, bem
como as transmissdes obrigatdrias dos Poderes Execu-
tivo, Judiciério e Legislativo, definidas em legislagdes
especificas.

Artigo 14.°.4
As emissoras do Servico de Radiodifusdo Comunita-
ria é obrigada a cumprir o tempo minimo de seis horas
de operacao diaria.
Artigo 14.°. 5
As prestadoras do Servico de Radiodifusdo Comuni-
taria poderdo admitir patrocinio, sob a forma de apoio
cultural, para os programas a serem transmitidos, desde

que restritos aos estabelecimentos situados na &rea da
comunidade atendida.

Artigo 14.°. 6

E vedada a cessdo ou aluguer da emissora do Servi-
co de Radiodifuséo

Comunitéria ou de horérios de sua programacao.
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Artigo 14.°.7

Compete a Entidade responsavel pela area da Co-
municacdo Social, estimular o desenvolvimento de
Servico de Radiodifusdo Comunitaria em todo o terri-
tério nacional, podendo, para tanto, elaborar Manual de
Legislacdo, Conhecimentos e Etica para uso das radios
comunitarias e organizar ac¢bes de formacdo, destina-
das aos interessados na operacao de emissoras comuni-
tarias, visando o seu aprimoramento e melhoria na
execucédo dos servicos.

CAPITULO 7
Infraccoes

Artigo 15.°

Constituem infrac¢des na operagdo das emissoras do
Servigo de Radiodifusdo Comunitaria:

| - Usar equipamentos fora das especifica¢fes auto-
rizadas pela Autoridade concessionaria;

Il - Transferir a terceiros os direitos ou procedimen-
tos de execucdo do servico;

111 - Permanecer fora de operacdo por mais de trinta
dias sem motivo justificavel,

IV - Infringir qualquer dispositivo do presente De-
creto-lei e demais legislagdes aplicaveis.

CAPITULO 8
Sancdes e Penalidades

Artigo 16.°

As penalidades aplicaveis em decorréncia das in-
fraccbes cometidas séo:

| - Adverténcia;
Il - Multa; e
I11 - Na reincidéncia, revogacao da autorizacéo.

CAPITULO 9
Direito de Proteccéo

Artigo 17.°
As emissoras do Servico de Radiodifusdo Comunita-

ria operardo sem direito a proteccdo contra eventuais
interferéncias causadas por emissoras de quaisquer

Servigos de Telecomunicacdes e/ou de Radiodifuséo
regularmente instaladas, condicGes estas que constardo
do seu certificado de licenga de funcionamento.

Artigo 18.°

Estando em funcionamento a emissora do Servico de
Radiodifusdo Comunitaria, em conformidade com as
prescricdes deste Decreto, e constatando-se interferén-
cias indesejaveis nos demais Servigos regulares de
Telecomunicacdes e Radiodifusdo, a Entidade respon-
savel pela area da Comunicacdo Social determinara a
correccao da operacdo e, se a interferéncia ndo for eli-
minada, no prazo estipulado, determinard a interrupgdo
do servigo, por um periodo de 30 dias e se 0 problema
se mantiver, as transmissGes serdo canceladas até a
correccao total do problema.

CAPITULO 10
Taxas

Artigo 19.°

A emissdo de licenca de autorizagdo para execucdo
do Servico de Radiodifusdo Comunitéria e/ou Associa-
tiva fica sujeito ao pagamento de taxa, visando a cober-
tura dos custos administrativos, inerentes ao processo
de atribuicdo da licenca.

Paragrafo Unico: O valor da taxa a pagar pelos inte-
ressados e as condi¢Ges do seu pagamento serdo esta-
belecidos pelo érgdo do Governo que tutelar a Comu-
nicagdo Social.

CAPITULO 11
Disposi¢des Finais e Transitorias

Artigo 20.°

A Entidade responsavel pela area da Comunicagdo
Social em concertagdo com as entidades interessadas,
encontrard pontualmente, solugdo para 0s casos omis-
sos no presente Regulamento, bem como os decorren-
tes do processo de atribuicdo da licenca de autorizacéo
para exercicio do servico de Radiodifusdo Comunitaria
e/ou Associativa.

Artigo 21.°

Enquanto de outra forma ndo se decidir, as Radios
Comunitarias existentes actualmente no Pais, nomea-
damente, Radios Yobo, Farol, Anguene, Tlacha, Loba-
ta e na Regido Autonoma do Principe, passam a sujei-
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tar ao poder de Superintendéncia da Entidade do Go-
verno responsavel pela area da Comunicacao Social.

Artigo 22 °

Revogam-se todas as disposicGes, que contrariem o
espirito do presente Decreto.

Ministro da Presidéncia do Conselho de Ministros,
e dos Assuntos Parlamentares, Wuando Borges Castro
de Andrade.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE
MINISTROS

Resolugéo n.° 30/2020

Autoriza o Fundo de Emergéncia da ANP para
Financiar as Obras de Construcdo de um Reserva-
tério de Agua em Guadalupe

O Conselho de Ministros, reunido na sua 70® Sessao
Ordinaria, em 24 de Junho de 2020, analisou a propos-
ta apresentada pelo Ministro das Obras Publicas, Infra-
estruturas, Recursos Naturais e Ambiente, em relacéo
ao Projecto de construcdo de um reservatorio de agua e
respectiva rede de distribui¢do na cidade de Guadalupe,
cujo contracto de execugdo da obra, com o n.° 06 /DAF
— MIRNA/2018, foi assinado em 22 de Agosto de
2018, com a Empresa Constromé S.A.

Nesses termos, atendendo ao contexto sanitario que
0 Pais atravessa e considerando o acesso & agua potavel
pelas populagdes como condigdo fundamental para o
processo de prevencdo e combate & pandemia do
COVID 19, o Conselho de Ministros resolve o seguin-
te:

Artigo 1.°

E aprovado o referido projecto e validado o contrac-
to de execugdo da obra, com o valor orcamentado de
487.019,57 € (quatrocentos e oitenta e sete mil, deza-
nove euros e cinquenta e sete céntimos) e ordenado a
sua execucédo imediata.

Artigo 2.°

1. E autorizado a utilizacio do fundo de emergéncia
do combate ao COVID 19, da ANP-Agéncia Nacional
do Petrdleo, constituido pelos donativos das empresas
petroliferas, para financiar o referido projecto.

2. Fica o Ministro das Obras Publicas, Infraestrutu-
ras, Recursos Naturais e Ambiente responsavel para
encetar todas as diligéncias necessarias tendentes a
concretizagéo deste projecto.

Artigo 3.°
A presente Resolucéo entra imediatamente em vigor.
Visto e aprovado no Conselho de Ministros.

Sao0 Tomé, 24 de Junho de 2020. Primeiro — Minis-
tro e Chefe do Governo, Jorge Lopes Bom Jesus; Mi-
nistro da Presidéncia do Conselho de Ministros e dos
Assuntos Parlamentares, Wuando Borges Castro de
Andrade, Ministro das Obras Publicas, Infraestruturas,
Recursos Naturais e Ambiente, Osvaldo Anténio Cra-
vid Viegas D"Abreu.

Resolugéo n.° 34/2020

Autoriza a Transferéncia Excepcional para a
Embaixada de STP em Portugal

O Conselho de Ministros, reunido na sua 72.2 Sessao
Ordinéaria, em 08 de Julho de 2020, analisou a proposta
apresentada pela Ministra dos Negdcios Estrangeiros,
Cooperacao e Comunidades sobre os custos inerentes &
mudanca da chancelaria da Embaixada da Republica de
Sdo Tomé e Principe em Portugal e, dentro das suas
competéncias, resolve o seguinte:

Artigo 1.°

E autorizado, a titulo excepcional, a transferéncia do
valor de 90.000,00 euros (noventa mil euros), utilizan-
do os recursos disponiveis no Tesouro Publico, para
cobrir os custos com a mudancga de instalagdes da Em-
baixada de STP em Portugal e aquisicdo de novos
equipamentos informaticos.

Artigo 2.°
A Presente Resolucdo entra imediatamente em vigor.
Visto e aprovado no Conselho de Ministros.

Sdo Tomé, 08 de Julho de 2020. - Primeiro-Ministro
e Chefe do Governo, Jorge Lopes Bom Jesus, O Minis-
tro da Presidéncia do Conselho de Ministros e dos As-
suntos Parlamentares, Wuando Borges Castro de An-
drade; Ministra dos Neg6cios Estrangeiros,
Cooperacdo e Comunidades, Elsa Maria Neto D Alva
Teixeira de Barros Pinto; Ministro do Planeamento,
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Financas e Economia Azul, Osvaldo Tavares dos San-
tos Vaz.

Resolucéo n.° 37/ 2020
Prorrogacao da Situacéo de Calamidade Publica
emS.T.P

Em 17 de Marco de 2020 foi decretado o Estado de
Emergéncia em Saude Publica em S8o Tomé e Princi-
pe, 0 que permitiu a0 Governo materializar algumas
medidas restritivas excepcionais no &mbito do processo
de prevencdo e combate a pandemia do Covid 19 em
STP.

Numa primeira etapa, as medidas adoptadas foram
de ambito sanitario e preventivo e visavam evitar a
entrada do virus no Pais. Na segunda etapa, depois da
confirmagdo da existéncia de casos positivos do
COVID-19 em Sdo Tomé, passou-se a fase de combate
e controlo da disseminagdo do virus entre a populagéo.

Reconhecendo o alto risco de propagacéo desta epi-
demia, que ainda prevalece, 0 Governo decretou a Si-
tuacdo de Calamidade Publica em todo o territério
Nacional, desde o dia 16 de Junho, com vigéncia até ao
dia 31 de Julho.

Assim, estando a chegar ao fim da vigéncia da Situ-
acdo de Calamidade e, constatando que a situagéo da
pandemia no Pais ndo se encontra ainda totalmente
controlada, pese embora, a acentuada reducdo dos ca-
S0s positivos nos Ultimos tempos;

Considerando também que 0 n0sso espaco aéreo esta
totalmente aberto desde o dia 15 de Julho e que tem se
verificado o aumento de casos positivos de Covid 19
nos principais mercados emissores de turismo e de
residéncia das maiores comunidades sdo-tomenses no
estrangeiro;

Nesses termos, o Conselho de Ministros, reunido na
sua 752 Sessdo Ordinéaria, em 29 de Julho de 2020, nos
termos dos numeros 4 e 5 do artigo 32 e do artigo 21?
da Lei n° 4/2016 — Lei base da Proteccéo Civil e Bom-
beiros, resolve o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

E prorrogada a Situacio de Calamidade Publica em
todo o territério Nacional, a partir da meia-noite (0h00)
do dia 1 de Agosto de 2020, que se prolonga até ao dia
16 de Agosto de 2020.

Artigo 2.°
Estrutura de Coordenacéo

Durante a vigéncia da Situagdo de Calamidade, to-
das as accles, de cariz sanitaria, social, financeira e
econdmica, serdo coordenadas pelo Comité de Crise do
Governo, criado pela Resolugdo n® 8/2020 de 27 de
Fevereiro de 2020 e presidida pelo Primeiro-ministro e
Chefe do Governo.

Artigo 3.°
Medidas de prevencéao e controlo

As novas medidas de prevengéo e controlo, para evi-
tar a propagacdo do COVID-19, no &mbito da Situagdo
de Calamidade Publica, serdo regulamentadas por De-
creto-lei.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

A presente Resolucéo entra imediatamente em vigor
e é valida até ao dia 16 de Agosto de 2020.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.

Sdo Tomé, 29 de julho de 2020.- O Primeiro-
Ministro e Chefe do Governo, Jorge Lopes Bom Jesus;
O Ministro da Presidéncia do Conselho de Ministros e
dos Assuntos Parlamentares, Wuando Borges Castro
de Andrade; O Ministro da Defesa e Ordem Interna,
Oscar Aguiar Sacramento e Sousa; O Ministro da Sad-
de, Edgar Manuel Azevedo Agostinho das Neves.
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